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Information om fortsättningkurs

För att kunna starta en fortsättningskurs behöver vi vara minst 
fyra deltagare. 

Eftersom det bedömdes att det inte skulle gå att samla minst 
fyra personer, föreslogs därför det här alternativet.

Jag påbörjar en ny nybörjarkurs den 1/10. Eftersom ni redan 
har gått igenom mycket, behöver ni inte göra om det. Ni kan
delta från och med det 7e tillfället 19/10.

Ni deltar då först i den andra hälften av kursen, tillfälle 7-12.



Frågor om läxa?

• S.13 III



Ord för att be om ursäkt
ごめん gomen Förlåt 

ごめんなさい gomennasai Förlåt 

すみません sumimasen Ursäkta /

もうしわけありません mōshiwake arimasen Jag ber verkligen om ursäkt. 

gomen En vardaglig och informell form av gomennasai. 
Används främst med familj, vänner och personer man står nära.

gomennasai Används när man ber om ursäkt. Det är mer personligt och direkt än sumimasen.

sumimasen Kan användas för att be om ursäkt, men också för att få någons uppmärksamhet 
eller när man vill tacka någon för besväret.

mōshiwake arimasen Ett mycket artigt och formellt sätt att be om ursäkt. 
Används ofta i arbetslivet eller när man har orsakat ett allvarligt besvär。

Mer formel



１ Snabbträning i igenkänning

• 7 まみむめも

• 8 やゆよ

• 9 らりるれろ

• 10 わをん



2 Läs hiragana-tecknen högt.

ん わ を み め も む

ま ろ り ゆ よ る れ や ら



3. Vilket hiragana är det här?



3. Vilket hiragana är det här?

ん ら ま よ を
n ra ma                                yo o(wo)

1 2                                 3                                4                          5



4. Vilket ljud är det här?

1 2                                 3                                                           5

ゆ り を



ひらがな Yōon och Sokuon

は ば ぱ きょ
Yōon (拗音) är japanska ljud som skapas genom 
att kombinera en hiragana med en liten ゃ, ゅ eller ょ.

När en liten ゃ (ya), ゅ (yu) eller ょ (yo) används 
efter vissa hiragana bildas ett nytt ljud. 
De två tecknen uttalas tillsammans som ett ljud, 
inte som två separata ljud.

Yōon



Hur bildas 拗音?

Vanligtvis kombineras en hiragana som slutar på i-ljud med en 
liten ゃ・ゅ・ょ.

き + ゃ → 
き + ゅ → 
き + ょ → 

きゃ (kya)

きゅ (kyu)

きょ (kyo)



ō

きゃ (kya) きゅ (kyu) きょ (kyo)
しゃ (sha) しゅ (shu) しょ (sho)
ちゃ (cha) ちゅ (chu) ちょ (cho)
にゃ (nya) にゅ (nyu) にょ (nyo)
ひゃ (hya) ひゅ (hyu) ひょ (hyo)
みゃ (mya) みゅ (myu) みょ (myo)
りゃ (rya) りゅ (ryu) りょ (ryo)



Sokuon

つ っ
Sokuon (促音) är ett japanskt ljud som skrivs med ett litet っ (tsu).
Det lilla っ visar att det blir en kort paus innan nästa ljud 
och att konsonanten efteråt uttalas dubbelt.
Det lilla っ har inget eget ljud. 
Det påverkar uttalet av ljudet som kommer efter.



Hur uttalas 促音?

きて
kom

きって
frimärke/skär / klipp / skära och



っ + か → kk
がっこう (gakkō)

っ + た → tt
きって (kitte)

っ + ぱ → pp
きっぷ (kippu)

っ + さ → ss
ざっし (zasshi)



10 min paus 



Grammatik 1 「Kore wa substantiv desu.」

• Kore = "det här". Används om något som finns nära talaren.

• は (wa) är en topic-partikel. 

Den visar vad meningen handlar om. 

Den skrivs は men uttalas wa.

• Desu är ett artigt hjälpverb som avslutar meningen. 

Det motsvarar inte exakt svenskans "är", 

men fungerar på ett liknande sätt i den här typen av meningar.



Ex）これは ほんです。
Kore wa hon desu.
Det här är en bok.

Ex）これは かばんです。
Kore wa kaban desu.
Det här är en väska.



Grammatik 2 
「Kore wa substantiv ja arimasen. 」
Satsen byggs upp på samma sätt som den positiva formen
（kore wa substantiv desu), men desu ersätts av ja arimasen.

• ja arimasen är den artiga negativa formen.

• ja är en vardagligare form av dewa.

• I nybörjarböcker används oftast ja arimasen, medan dewa
arimasen är mer formellt.



Kore wa substantiv desu.
Jakande mening

Kore wa substantiv dewa arimasen. 
Nekande mening (formell/artig form)

jya
Kore wa substantiv jya arimasen.
Nekande mening (vardaglig form)



s. 11 Word power l

1 いち ichi
2 に ni
3 さん san
4 よん・し yon/shi

5 ご go
6 ろく roku
7 なな・しち nana/sichi
8 はち hachi

9 きゅう・く kyū/ku
10 じゅうjyū



Användbara fraser i en butik

これは いくらですか。 Kore wa ikura desu ka. Hur mycket kostar den här?

これを ください。 Kore o kudasai. Jag tar den här, tack.

〜は ありますか。 〜 wa arimasu ka. Finns det 〜?

いらっしゃいませ。 Irasshaimase. Välkommen!



Låt oss handla! 



s.11 ll lll

meishi visitkort

kaisha no namae företagsnamn

Namae namn

Jūsho 住所 adress

denwa bangō 電話番号 telefonnummer

mēru adoresu e-postadress



kaban väska

sumaho smartphone / mobiltelefon

megane glasögon

kagi nyckel

saifu plånbok

fairu mapp / fil

hon bok

kasa paraply

pen penna

tokei klocka



s. 17 VII



s. 17 VIII Hörförståelse



s. 18 speaking practice

にほんのおかし Nihon no okashi
Japanese sweets / 
snacks

japanska sötsaker / 
snacks

わがし wagashi
traditional Japanese 
sweets

traditionella japanska 
sötsaker

おかし okashi sweets / snacks
godis / sötsaker / 
snacks

どうぞ dōzo Here you are. / Please. Varsågod.

もういちどおねがいし
ます

Mō ichido onegai 
shimasu

One more time, please. En gång till, tack.

もういちど Mō ichido
one more time / once 
again

en gång till / igen

もう Mō more / already mer / redan

いちど Ichido once / one time en gång



Repetition 



Dag 1



Nu ska vi lära oss hälsningar! 

はじめまして Hajimemashite
Trevligt att träffas. / Det är
första gången vi träffas.

おはよう（ございます） Ohayō (gozaimasu) God morgon.

こんにちは Konnichiwa Hej / God dag.

こんばんは Konbanwa God kväll.



はじめまして Hajimemashite

わたし の なまえ は＿＿＿です。 Watashi no namae wa ＿
＿＿ desu.

よろしくおねがいします。 Yoroshiku onegaishimasu.
Trevligt att träffas. / Jag ser fram emot att lära känna dig.



Grammatik 1「substantiv 1 wa substantiv 2 desu」
は (wa) är en partikel som visar ämnet (det man pratar om) i meningen.
Den betyder ofta ungefär "när det gäller...".

です (desu) används i slutet av en mening för att göra den artig.
Det betyder ofta "är" eller "är en/ett".

Ex）わたし は がくせい です。
Watashi wa gakusei desu.
Jag är student.

Ex）たなかさん は せんせい です。
Tanaka-san wa sensei desu.
Tanaka-san är lärare.

Här skrivs det は, men läses wa.



Grammatik 2 「substantiv 1 wa substantiv 2 desuka」

När man lägger till か (ka) i slutet blir meningen en fråga.
Det betyder "Är substantiv 1 substantiv 2?”

Ex）あなたは がくせい ですか。
Anata wa gakusei desu ka?
Är du student?

Ex）たなかさんは かいしゃいん ですか。
Tanaka-san wa kaishain desu ka?
Är Tanaka-san kontorsanställd?



Grammatik 3 「företag no person」

の (no) visar relation eller tillhörighet.
Det betyder ungefär "person från ett företag" eller "person som 
tillhör ett företag".

Ex）ABCフーズ の たなかさん です。
ABC Fūzu no Tanaka-san desu.
Jag är Tanaka från ABC Foods.

Ex）トヨタ の しゃいん です。
Toyota no shain desu.
Jag är anställd på Toyota.



Grammatik 4 Utelämning av ämnet

På japanska kan man ofta utelämna subjektet när det redan är 
tydligt vem man pratar om.
Man behöver inte alltid säga わたし (watashi) eller personens namn.

Ex）がくせい です。
Gakusei desu.
Jag är student.

Ex）げんき です。
Genki desu.
Jag mår bra.



s. 4 Word power



Dag 2



Nya uttryck för hälsningar

じゃ、また Ja, mata
Vi ses igen. / Vi ses 
senare.

さようなら Sayōnara Hej då. / Farväl.

しつれいします Shitsurei shimasu
Ursäkta mig. / Jag går 
nu. (artigt när man 
lämnar någon)



Dag 3



Tacksamhetsord

ありがとう arigatō Tack

いただきます itadakimasu Jag tackar för maten

ごちそうさまでした gochisōsama deshita Jag tackar för maten

• ありがとう（arigatō）：Används för att uttrycka tacksamhet när någon gör något för dig 
eller ger dig något. 

• いただきます（itadakimasu）：Sägs före måltiden. Man uttrycker tacksamhet för maten och för de liv.
• ごちそうさまでした（gochisōsama deshita）：Sägs efter måltiden. Man visar uppskattning 

och tackar för maten och måltiden.



Grammatik 1 「Kore wa substantiv desu.」

• Kore = "det här". Används om något som finns nära talaren.

• は (wa) är en topic-partikel. 

Den visar vad meningen handlar om. 

Den skrivs は men uttalas wa.

• Desu är ett artigt hjälpverb som avslutar meningen. 

Det motsvarar inte exakt svenskans "är", 

men fungerar på ett liknande sätt i den här typen av meningar.



Ex）これは ほんです。
Kore wa hon desu.
Det här är en bok.

Ex）これは かばんです。
Kore wa kaban desu.
Det här är en väska.



Grammatik 2 
「Kore wa substantiv ja arimasen. 」
Satsen byggs upp på samma sätt som den positiva formen
（kore wa substantiv desu), men desu ersätts av ja arimasen.

• ja arimasen är den artiga negativa formen.

• ja är en vardagligare form av dewa.

• I nybörjarböcker används oftast ja arimasen, medan dewa
arimasen är mer formellt.



Kore wa substantiv desu.
Jakande mening

Kore wa substantiv dewa arimasen. 
Nekande mening (formell/artig form)

jya
Kore wa substantiv jya arimasen.
Nekande mening (vardaglig form)



Läxa 

s. 16 VII A, B s. 15 
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